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Pentru Stephen

Ideea sa scriu aceasta carte mi-a fost data

; de un biiat de la o scoald pe care am vizitat-o.
El m-a rugat s scriu o carte intitulati Castelul migcator.
I-am scris atunci numele pe o hartie pe care am pus-o apoi
intr-un loc atét de sigur, incét n-am reusit sa o mai gasesc.
As vrea foarte mult sa-i multumesc.



'CAPITOLUL UNU

In care Sopllie‘ sti de vorbi cu pﬁlé’.riile

In tinutul Ingary, unde obiecte precum cizmele de sapte
poste si mantiile care te fac invizibil existd cu adevirat, este
un adevarat ghinion sa te nasti prima dintre cele trei surori.
Toata lumea stie cd vei fi prima care va da gres si chiar mai
rau, mai ales daca toate trei porniti in lume sa va cautati
norocul.

Sophie Hatter era cea mai mare dintre cele trei surori. Si
nici macar nu era fiica unui sirman tiietor de lemne, ceea ce
i-ar fi putut da oarecare sorti de izbanda. Péarintii ei erau oa-
meni instariti, proprietarii unui magazin de pilarii de dama
din prosperul oras Market Chipping. Adevirul e cd mama ei
buna murise cdnd Sophie avea doi ani, iar sora ei Lettie un
an, dar tatal lor se recdsitorise cu cea mai tindra vanzitoare
din magazin, o fatd frumoasi si blonda, pe nume Fanny. in
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curand Fanny diddu nastere celei de a treia surori, Martha.
-Acest fapt ar fi trebuit si le transforme pe Sophie si pe Lettie
in Surorile Uréte, insa, in realitate, crescand, toate devenira
foarte frumoase, desi lumea spunea ca Lettie e cea mai fru-
moasi. Fanny le trata pe toate trei cu aceeasi bunatate §i nu o
favoriza in nici un fel pe Martha.

Domnul Hatter era mandru de cele trei fiice ale sale si le
trimisese pe toate la cea mai buna scoala din oras. Sophie fu-
sese cea mai studioasa. Citise mult si foarte curand isi daduse
seama ce putine ganse avea ca viitorul ei sd devina interesant.
Fusese o dezamdgire pentru ea, insd continuase sa fie fericitd
ingrijindu-le pe surorile ei si pregatind-o pe Martha sa plece
in ciutarea norocului, atunci cdnd avea sid vinid vremea.
Deoarece Fanny era tot timpul retinuta la magazin, Sophie
era cea care se ocupa de cele doud surori. Intre cele doui fete
mai mici existase intotdeauna o anumitia cantitate de tipete si
de paruieli. Lettie nu se resemna sub nici o forma si fie cea
care, dupa Sophie, era destinata s n-aiba succes.

—Nu e corect! tipa Lettie. De ce trebuie ca Martha si aiba
tot ce e mai bun, doar pentru ca s-a nascut ultima? Mi voi ca-
satori cu un print, asa sa gtiti!

La care Martha replica intotdeauna ca ea va ajunge deo-
sebit de bogati, fara sa trebuiasca sd se marite cu nimeni.

Apoi Sophie trebuia si le desparti i si le coasa hainele.
Era foarte iIndeménatica la asta. Cu trecerea timpului, confec-
tionase pentru surorile ei §i imbracaminte. De exemplu, ro-
chita aceea roz aprins pe care i-o facuse lui Lettie, pentru
ziua de Arminden de dinaintea inceperii acestei povesti, des-
pre care Fanny zicea cd aratd de parcd ar fi fost cumpairata de
la cel mai scump magazin din Kingsbury.

Cam tot in acea vreme, toatd lumea incepuse sd vor-
beascd, ingrijoratd, despre vrijitoarea din Waste. Se spunea ca
aceasta ameninti viata fiicei regelui si ca regele ii poruncise
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icianului sau personal, vrajitorul Suliman, s se ducd in
e si si se ocupe de ea. Si, dupa cite se pirea, vrajitorul
an nu numai ci esuase in incercarea de a se ocupa de

‘wsjitoare, Ci fusese el insugi ucis de aceasta.

Prin urmare, citeva luni mai tirziu, cand un castel semet
& negru apiru deodatd pe dealurile de langa Market
Lhipping, improscand nori de fum negru din cele patru tur-
i inalte si subtiri, toatd lumea fu cét se poate de sigurd cd

' wrdjitoarea iesise iar din Waste si era pe cale sa terorizeze re-
| gunea, aga cum o facuse si cu cincizeci de ani in urma. Oa-

menii erau foarte speriati. Nimeni nu iegea singur pe strada,
mai ales noaptea. Si, lucru gi mai inspdimanttor, castelul nu
samanea intr-un loc. Céteodatd era ca o patd neagra in mlasti-
aile din nord-vest, altidat3 se inalta deasupra stancilor din est
si uneori ajungea chiar la poalele dealului i poposea printre
buruieni, exact in spatele ultimei ferme din nord. Cateodatad
puteai chiar sd-1 vezi cum se¢ deplascazi, cu fumul revar-
sandu-se din turnuri in rafale cenugii i murdare. O vreme,
soatd lumea fu incredintatd cd nu va mai dura mult §i va co-
bori in vale, iar primarul spunea ca va cere ajutorul regelui.

Dar castelul continud s riticeasca pe dealuri i se desco-
peri cd nu apartinea vrijitoarei, ci vrajitorului Howl. Vraji-
torul Howl era si el destul de rau. Desi nu pirea ci are de
gind s pardseasca locurile acelea, era stiut ci distractia lui
preferatd era sd prinda fetite si sa le soarba sufletele. Tar unii
oameni ziceau chiar ci le manca inimile. Era un vrijitor cu
sange rece si complet lipsit de mil3, si nici o feti{d nu era in
sigurantd dacd el o gdsea singurd. Sophie, Lettie i Martha,
ca toate celelalte fete din Market Chipping, furd atentionate
s nu iasd niciodatd singure pe strada, ceea ce pentru ele era
foarte neplicut. Se intrebau la ce-i foloseau vrijitorului Howl
toate sufletele pe care le colectiona.
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Insi nu peste mult timp furd acaparate de alte preocupri,
pentru ca domnul Hatter muri subit, exact cand Sophie era
destul de mare pentru a parasi definitiv gcoala. Apoi iesi la
iveald ca domnul Hatter fusese mult prea mandru de fiicele
lui. Taxele scolare pe care le platise lasaserd magazinul plin
de datorii. Dupa funeralii, Fanny se aseza in salonagul casei
de langd magazin si le explica situatia.

— Mi-e teama cd va trebui sd renuntati toate la gcoald, in-
cepu ea. Am facut socoteli, pe fatd, pe dos si pe muchii, si
singura posibilitate pe care o vad ca sd meargd mai departe
afacerea si totodatd sa am grija de toate trei este s v trimit

undeva ucenice, ca si deprindeti o meserie de viitor. Nu este -

practic sa ramaneti toate la magazin. Nu-mi pot permlte Asa
cd, iatd ce am hotarét. Intai Lettie...

Lettie ridica privirea, radiind sanitate si frumusete, pe
care nici macar hainele negre si triste de doliu nu reuseau sa
le ascunda.

— Vreau si invat in continuare, zise ea.

— Chiar asa vei face, draga mea, rosti Fanny. Am aranjat
si-ti faci ucenicia la patiseria Cesari’s din Market Square.
Sunt renumiti pentru ci-si trateaza invigaceii ca pe niste regi
si regine; vei fi foarte fericita acolo si in acelasi timp vei in-
viita o meserie folositoare. Doamna Cesari e o clienta buna si
o buni prieteni de-a mea, si e de acord sa-ti asigure un loc la
ei, ca pe o favoare.

Lettie rase intrun fel care arata ca nu e deloc Incantata.

— Ei bine, mulfumesc, spuse ea. Nu e oare un noroc cd
imi place sa gatesc?

Fanny péaru usuratd. Lettie putea fi uneori ingrozitor de
indaritnica.

— Acum Martha, urmi ea. $tiu ci esti prea mica pentru a
merge sd muncesti, asa cd m-am géndit la ceva care sd-{i
ofere o ucenicie lungd si linistita, si care si-ti si foloseasca,
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indiferent ce vei hotdri sa faci dupi aceea. O cunosti pe ve-
chea mea colega de scoald Annabel Fairfax?

Martha cea subtire si blonda isi fixa ochii ei mari §i cenu-
sii asupra lui Fanny, aproape cu la fel de multa indaritnicie
ca Lettie.

— E vorba despre cea care vorbeste mult, nu? intrebi ea.
Nu e vrajitoare?

—Ba da, si are o casa dragutd si clienti in intreaga
Folding Valley, zise Fanny cu inflacarare. E o femeie buni,
Martha. Te va invita tot ce stie §i, probabil, iti va face cunos-
tinfi cu oameni importanti din Kingsbury. Vei fi aranjata pe
viatd daci se ocupd ea de tine.

— E o doamni driguti, fu de acord Martha. In regula.

Ascultind, Sophie simti cd Fanny aranjase totul asa cum
se cuvenea. Cum Lettie, fiica mijlocie, probabil n-avea sa
facd mare ispravi in viatd, Fanny o trimisese intrun loc unde
putea s intélneasca un ucenic tandr si frumos, i apoi sa tra-
iasca fericitd. Marthei, care era meniti si-si urmeze calea §i
si-si gAseasca norocul, vrajitoria §i prietenii bogatl aveau sa-1
fie de mare ajutor. In ceea ce o privea pe ea, Sophie binuia ce
ise pregitea. Asa cd nu fu surprinsa cind Fanny zise:

— Acum, Sophie, draga mea, pare cinstit §i corect ca,
atunci cind mi voi retrage, sd mostenesti tu magazinul de pé-
1arii, deoarece esti cea mai mare. Aga ca am hotirat si te iau
eu insdmi ucenic si si-ti ofer sansa de a invita o meserie. Ce
parere ai?

Sophie nu putea s spuni cé de fapt se resemnase sé se
ocupe de comertul cu palarii. li mulfumi recunoscatoare lui
Fanny.

— Deci totul e stabilit! incheie aceasta.

A doua zi Sophie o ajutd pe Martha si-si puna lucrurile
intr-o cutie i in dimineata urmétoare o conduserd la trisura
de postd; Martha stitea dreaptd si parea mica si agitatd. Cum
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drumul spre Upper Folding, unde locuia doamna Fairfax, tre-
cea peste dealurile de 1anga castelul migcétor al vrajitorului
Howl, era normal sa fie speriati.

— Totul va fi bine, zise Lettie.

Cénd fi veni randul, Lettie refuzi orice ajutor la impache-
tat. $i cand trasura care o ducea pe Martha nu se mai vizu,
Lettie 151 inghesui toate lucrurile intr-un dos de perni si i
dadu sase banuti baiatului de serviciu din casa vecina ca si le
ducd in roaba la Cesari’s, in Market Square.

Lettie porni in urma roabei, aratind mult mai veseli de-
cit se asteptase Sophie. Intr-adevir, avea aerul ci vrea si se
indeparteze cit mai grabnic de magazinul de palarii.

Biiatul se intoarse cu un bilet méazgilit de Lettie, in care
le ardta cé-si aranjase lucrurile in dormitorul fetelor i ii pla-
cea foarte mult la Cesari’s. O sdptdmana mai tarziu, postasul
aduse o scrisoare de la Martha, in care le spunea ca sosise cu
bine i cd doamna Fairfax e ,,adorabila si foloseste miere la
orice. Se ocupd de albindrit*. Asta fu tot ce afla Sophie des-
pre surorile ei o buni bucati de vreme. Isi incepu si ea uceni-
cia, chiar in ziua in care plecara Martha si Lettie.

insi Sophie cunostea deja destul de bine meseria. De
céind era doar un ghemotoc de fata alergase de colo pani colo
prin atelierul cel mare din curte, acolo unde pilariile erau
umezite si mulate pe calapoade, iar florile, fructele si alte
garnituri erau confectionate din ceara si matase. Ii cunostea
pe lucratorii de acolo. Cei mai multi dintre ei munceau in
atelier incéil de pe cénd tatil ei era copil. O cunostea si pe
Bessie, singura vanzitoare care mai rimasese in magazin. Le
cunostea si pe clientele care cumparau pélariile si pe omul
care ména ciruta ce aducea de la tard palarii de paie nepre-
lucrate, pentru a li se da o forma pe calapoadele din atelier. i
cunostea si pe ceilalti furnizori si stia cum se face fetrul pentru
pilériile de iarnd. Fanny nu prea avea de fapt ce sa o invete,
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cu exceptia poate a celui mai adecvat mod de a le convinge
pe cliente sa cumpere o pilarie.

— Dragi, tu le duci direct la péaldria potrivitad, ii zise
Fanny. Nu e bine! Arata-le intdi pe cele care nu li se potri-
vesc deloc, astfel incat sa isi dea seama de diferentd de indata
ce gi-o pun pe cea buni.

De fapt, Sophie nu vandu palirii prea mult timp. Dupi o
zi sau doud petrecute in atelier si o alti zi in care mersese pe
la fabricantii de postavuri si negustorii de métisuri impreuna
cu Fanny, aceasta o puse sa garniseasca pilirii. Sophie stitea
intr-o mici firidd din fundul magazinului, cosind trandafiri
pe bonete, punand voalete la palariile de catifea, captu-
sindu-le pe toate cu mitase si aranjind pe dinafara fructele
de ceari si panglicile, cum era moda. Era foarte priceputa. Si
ii placea munca asta. Dar se simtea izolata gi putin cam ama-
ratd. Lucratorii din atelier erau prea bitrani ca sa fie amuzanti
si, in plus, o tratau ca pe cineva deosebit, care va mosteni
candva afacerea. Si Bessie o trata la fel. Si oricum, Bessie nu
vorbea decét despre fermierul cu care urma si se casito-
reascd in saptdména de dupa Arminden. Sophie o invidia pe
Fanny, care putea sa plece oricind voia ca si se tocmeascd cu
negustorii de matasuri.

fnsi cel mai interesant lucru era sporoviiala clientelor.
Nimeni nu putea sd cumpere o pildrie fird sa flecdreasca.
Sophie stitea in firida ei, cosand, si astfel auzi ca primarul nu
mancase niciodata legume verzi si cé vrajitorul Howl isi mis-
case din nou castelul in jurul stancilor, ,,serios, omul acela®,
soapte, soapte, soapte... Glasurile erau mereu coboréte cind
venea vorba de vrdjitorul Howl, totusi Sophie pricepu ci
prinsese o fatd din vale cu o lund in urma. ,,Barba-Albastra!*
spusera soaptele si apoi se preschimbasera in voci normale,
care ziceau ca Jane Farrier era o adevirata rusine, din cauza
modului in care se pieptina. O aga fatd nu l-ar fi putut atrage
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nici pe vrdjitorul Howl, dardmite pe un birbat respectabil!
Dupd aceea aparura niste soapte trecatoare, dar infricogitoare
despre vrdjitoarea din Waste. Sophie incepu si fie de parere
ca vrajitorul Howl si vrijitoarea din Waste si se ia.

— Par facuti unul pentru celélalt. Cinevaar trebui s puni
la cale aceastd cisatorie, se adresa ea pilariei pe care o garni-
sea In acel moment.

Dar, spre sfarsitul lunii, trdncéneala din magazin incepu
sd se invarta brusc in jurul lui Lettie. Se vorbea ca Cesari’s
era plin de dimineata pana seara de o multime de domni, fie-
care cumparand cantitafi uriase de prajituri si cerind si fie
serviti de Lettie. Primise deja zeci de cereri in cdsatorie, de la
fiul primarului pana la flacaul care matura strazile, si ii refuzase
pe toti, spundnd ca e prea tanara ca si poati lua o hotérare.

— Iata o atitudine inteleapta, ii zise Sophie bonetei pe care
0 captusea cu matase.

Fanny fu incéantata de aceastd veste.

— Stiam eu ci o va duce bine! exclama ea fericita. Lm
Sophie {i trecu prin minte cd Fanny era bucuroasi cé Lettie
nu mai era prin preajma.

— Lettie ar alunga clientele, ii spuse ea bonetei, conti-
nuind sa gofreze matasea de culoarea ciupercii. Te-ar face
pAnd §i pe tine si ardti minunat, urdto! Doamnele se uita la
Lettie si le apucd disperarea.

Pe masurd ce treceau saptdmaénile, Sophie vorbea din ce
in ce mai des cu palariile. Nu avea pe nimeni altcineva cu
care sa discute. Fanny era plecatd cea mai mare parte a zilei,
ca sd se tocmeascd cu negustorii sau s incerce si faci rost de
cliente, iar Bessie era ocupati cu servitul si cu planurile ei de
nuntd, pe care le impdrtisea tuturor. Sophie cépatd obiceiul
ca, de indata ce termina o pilarie, sd o puna pe un suport de
lemn, unde arita aproape ca un cap fira corp, §i apoi sa se
opreascd putin in fata lui, spunindu-i palariei cum ar trebui
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sd arate trupul de sub ea. Lingusea puﬁn pildriile, cici tre-
buie sa iti flatezi intotdeauna clientele.

— Ai un aer misterios, 1 se adresa uneia acoperite in intre-
gime de un voal cu sclipiri tainice.

Unei palarii mari de culoare crem, cu trandafiri sub bor, ii
zise:

— Va trebui sa te mariti cu cineva cu bani!

Iar unei pélarii de paie de culoare verde-omida si cu o
pand verde rasuciti ii spuse:

— Esti tinard ca o frunza primévara.

Bonetelor roz le zicea cd au un farmec adorabil, iar pili-
milor elegante, garnisite cu catifea, ¢ sunt spirituale, Iar bo-
netei in forma de ciuperca:

— Ai o inima de aur, §i cineva de familie buni isi va da
seama de asta si se va Indragosti de tine.

Asta din cauza ca 1i pirea riu de aceastd boneti. Era atat
de impopotonati si de urat3!

A doua zi, Jane Farrier intrd in magazin si o cumpira.
_Piarul ei chiar aratd cam ciudat“, isi zise Sophie aruncind o
privire furisa din firida ei, ,,de parca l-a rasucit pe un vétrai®.
Era picat ci alesese tocmai boneta aceea! Dar in acea pe-
rioada toatd lumea cumpara palarii si bonete. Poate ca fuse-
serd convinse de Fanny sau poate cd venea primivara, insa in
mod clar comerful cu pélarii inflorea. Fanny incepu sa zica,
pe un ton oarecum vinovat:

— Cred cd n-ar fi trebuit s3 ma gribesc si le trimit pe
Martha i pe Lettie de acasi! In situatia de acum, ne-am fi
putut descurca.

Pe masura ce aprilie se scurgea si se apropia Armindenul,
aveau atdtea cliente, inedt Sophie trebui si se imbrace cu o
rochie cenusie modesti si sa ajute si ea in magazin. Dar cere-
rea era atit de mare, incét nu prea mai avea timp sa garni-
seascd pildrii intre doud cliente, asa ci, in fiecare seari,



